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Principais Resultados do Conselho

No tocante a agricultura, o Conselho procedeu a um debate politico aprofundado sobre as
orientagoes a imprimir ao sector das frutas e produtos horticolas.

O Comissario FISCHLER, presente pela ultima vez, apresentou um resumo completo da situa¢do
das negociagoes comerciais e internacionais mais recentes.

No tocante as pescas, o Conselho realizou um debate publico sobre a futura Agéncia Comunitdria
de Controlo das Pescas.
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Os Governos dos Estados-Membros e a Comissdo Europeia estiveram representados do seguinte

modo:

Bélgica:
Sabine LARUELLE
Yves LETERME
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Giovanni ALEMANNO

Chipre:
Efthymios EFTHYMIOU

Letonia:

Martin§ ROZE

Lituinia:

Dalia MINTIATAITE

Luxemburgo:
Fernand BODEN

Hungri;l:
Imre NEMETH

Malta:
Francis AGIUS

Paises Baixos:
Cornelis Pieter VEERMAN
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PONTOS DEBATIDOS

AGRICULTURA

— Frutas e produtos horticolas

O Conselho procedeu a uma troca de opinides politica, com base num questionario da Presidéncia
(13265/04), sobre o relatdrio da Comissao relativo a simplificacdo da Organizacdo Comum de
Mercado das frutas e produtos horticolas.

O Conselho convidou o Comité Especial da Agricultura a preparar as conclusdes a adoptar na
sessdao de Novembro do Conselho Agricultura/Pescas.

No que diz respeito a primeira questdo, a grande maioria das delegagdes apoiou os principios e
objectivos em vigor da reforma da OCM de 1996 tanto para os produtos frescos como para os
produtos transformados. Algumas delegacdes apoiaram uma abordagem da OCM mais orientada
para o mercado e a implementagdo de um pagamento dissociado, em consonancia com os principios
estabelecidos pela reforma da PAC de 2003.

No que se refere ao funcionamento das organizacdes de produtores (OP), varias delegacdes
sugeriram que € possivel melhoré-lo deixando aos Estados-Membros uma flexibilidade e
subsidiariedade acrescidas. Algumas delegacdes sublinharam no entanto o risco de distor¢des do
comércio se se permitir essa flexibilidade.

Algumas delegagdes sugeriram a introdugao de um mecanismo de seguro de colheita e o recurso a
operagdes de compra como instrumentos de gestdo adicionais para responder as crises do mercado.
Certas delegagdes opuseram-se a0 mecanismo de retirada em vigor em caso de excedentes,
enquanto outras consideraram necessario manté-lo.

Por ultimo, todas as delegagdes reconheceram os aspectos positivos que as frutas e os produtos
horticolas tém para a satide e incentivaram o aumento do seu consumo a nivel da UE. Algumas
delegagdes sugeriram a introdugdo de instrumentos adicionais na OCM. Outras delegacdes
declararam que a promogao das frutas e dos produtos horticolas ja estd prevista fora do regulamento
(CE) 2200/96 através de programas de promocao horizontais e que tal promogao devera ter lugar no
quadro dos recursos financeiros existentes.
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O Comissario FISCHLER fez uma avalia¢do positiva da OCM para as frutas e os produtos
horticolas frescos desde a sua reforma em 1996, mas sublinhou a necessidade de uma focalizacao na
qualidade dos produtos e no agrupamento da oferta através do refor¢co da organizacdo de

produtores. No que diz respeito as frutas e produtos horticolas transformados, declarou que devera
ser efectuado um debate antes da apresentacdo de propostas legislativas. No que se refere a gestao
de crises, sugeriu que as frutas e produtos horticolas deveriam estar incluidos num projecto mais
lato e mais vasto que abranja varios sectores. Por tltimo, manifestou-se a favor da utilizagao de
instrumentos horizontais no ambito do desenvolvimento rural (segundo pilar) para promover o
consumo de frutas e produtos horticolas.

O relatorio da Comissao (11889/04+ADD 1) foi apresentado ao Conselho em 10 de Agosto de 2004
com vista, designadamente, a contribuir para o debate no Conselho, no Parlamento Europeu e no

sector em apreco ao levantar questdes estratégicas relacionadas com eventuais melhoramentos no
regulamento de base (CE) 2200/96.
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— Plano de Ac¢ao Europeu para os Alimentos e a Agricultura Biolégicos (PAEAAB) —
Conclusoes do Conselho *

O Conselho aprovou as seguintes conclusdes sobre 0o PAEAAB (13411/04):
"O Conselho da Unido Europeia:

1.  Congratula-se com a comunica¢do da Comissdo, de Junho de 2004, intitulada: "Plano de
accao europeu para os alimentos e a agricultura biologicos", que constitui um passo
importante para a consubstanciacdo de um conceito de politica global para toda a cadeia de
producao, transformacao, distribui¢do e comércio de alimentos bioldgicos.

2. Subscreve plenamente a andlise apresentada pela Comissao sobre o actual estado de
desenvolvimento do sector bioldgico na Unido Europeia.

3. Apoia de um modo geral o pacote global de 21 acg¢des proposto. A sua execugdo rapida e
coerente pode contribuir de forma significativa para a eliminacao dos actuais entraves ao
crescimento e, desse modo, para o reforgo e a expansao do sector bioldgico. Essas ac¢des
centram-se nas seguintes vertentes principais:

—  mercado dos alimentos biologicos;
— politica sectorial e agricultura biologica;
—  normas e controlo.

4.  Atribui especial importancia as seguintes linhas de ac¢do, que deverao reflectir-se de forma
adequada no calendario de execugao:

- aumentar a informag¢ao do publico e a consciencializagdo dos consumidores através de
campanhas de informagdo e promogao que incluam o logotipo da UE;

—  melhorar a recolha e a anélise dos dados estatisticos sobre toda a cadeia de producao,
transformacao, distribuicdo e comércio de alimentos bioldgicos, assim como de outras
informacdes pertinentes para a competitividade do sector;

— optimizar a integragdo da agricultura bioldgica nos programas de desenvolvimento
rural;
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— reforcar a investigacdo no dominio da agricultura biologica, dos métodos de
transformacdo e da comercializagao de produtos biologicos, utilizando plenamente as
possibilidades concedidas no &mbito dos programas de investigacdo comunitarios;

— definir os principios basicos da producdo biologica, tanto no contexto do
Regulamento (CEE) n.° 2092/91, como em instancias internacionais, tais como o Codex
Alimentarius da FAO/OMS e a IFOAM;

— completar e harmonizar ainda mais as normas em matéria de produ¢@o bioldgica, tendo
igualmente em conta a necessidade de alargar o seu ambito de aplicacdo a dominios que
actualmente ndo sdo abrangidos;

— clarificar as questdes relacionadas com OGM;

— adaptar as regras de inspeccao e melhorar a cooperagdo entre organismos de inspecg¢ao,
seguindo uma abordagem baseada nos riscos para as inspecgoes relativas a
conformidade, por forma a simplificar os procedimentos burocraticos e garantir a
rastreabilidade dos produtos;

— implementar medidas destinadas a facilitar o comércio, nomeadamente o acesso ao
mercado por parte dos paises em desenvolvimento, incluindo o aumento das
oportunidades baseadas na equivaléncia para o comércio de produtos bioldgicos com os
paises terceiros.

5. No que se refere a implementagdo dessas acgdes prioritarias, o0 Conselho apela a Comissao e
aos Estados-Membros para que, na respectiva esfera de competéncias:

— fomentem uma estreita coordenagdo entre as campanhas a nivel da UE lancadas pela
Comissao e as campanhas ou outras actividades pertinentes a nivel nacional ou regional,
a fim de se adaptarem aos requisitos especificos a esses niveis, utilizando plenamente a
eventual cooperacao com os operadores interessados;

— aumentem o reconhecimento do logotipo da UE sem excluir a utilizagdo de outros
logotipos;

— reforcem os meios de recolha e analise de dados, evitando simultaneamente custos €
encargos administrativos injustificados para os operadores econdmicos e as autoridades
publicas;

— assegurem que a producao biologica seja parte integrante da politica agricola comum,
das politicas de desenvolvimento rural e dos seus instrumentos;

— tenham devidamente em conta as iniciativas voluntérias no sentido de criar zonas rurais
para o incremento dos produtos com valor acrescentado, como os produtos biologicos,
tipicos e tradicionais;
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— melhorem a coordenagdo e a cooperagdo na investigacao e na divulgacdo dos resultados;

— reexaminem a legislagdo comunitéria aplicavel a producao biologica a luz de uma
defini¢do dos principios de base, incentivando assim a harmonizag¢do das normas, e,
sempre que possivel, reduzam o nivel de pormenor;

— elaborem um quadro legislativo que assegure o correcto funcionamento da livre
circulacao dos produtos biologicos, nomeadamente no que se refere as normas privadas
€ nacionais e aos sistemas de inspec¢ao;

— alterem o Anexo III do Regulamento (CEE) n.° 2092/91 até 1 de Julho de 2005,
utilizando uma abordagem baseada nos riscos, por forma a adapta-lo as novas
disposi¢des em matéria de inspeccdes estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 392/2004
e elaborem procedimentos de controlo cruzado no ambito do sistema de inspecc¢ao;

— assegurem que o novo sistema que substitui a actual derrogagdo nacional em matéria de
importagdes seja do conhecimento dos sectores interessados com bastante antecedéncia
em relagdo ao termo da derrogacao.

6. O Conselho convida a Comissao a assegurar a implementacao do Plano de ac¢cdo com base em
medidas concretas, num intuito de simplificagdo e de coeréncia global, e a apresentar
propostas nesta matéria com a possivel brevidade, no decurso de 2005.

Os Estados-Membros serao informados dos progressos realizados, no ambito do Comité
Permanente da Agricultura Biologica."
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—  Negociagoes comerciais internacionais

O Representante da Comissao fez ao Conselho um relato actualizado dos desenvolvimentos
registados na OMC, no Mercosul, nas negociag¢des internacionais sobre o arroz e as bananas, bem
como sobre o projecto de Acordo sobre o Vinho com os EUA. O Conselho voltard a debrugar-se

sobre estas questodes, para informag¢ao ou quando a Comissao apresentar propostas sobre qualquer
uma delas.
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PESCAS

— Agéncia Comunitdria de Controlo das Pescas

O Conselho realizou um debate politico (debate publico) sobre a proposta de regulamento do
Conselho que estabelece uma Agéncia Comunitaria de Controlo das Pescas.

O Conselho considera a proposta da Comissdao uma boa base de trabalho e convida o Coreper a
prosseguir os debates sobre esta proposta.

Em 21 de Junho de 2004 (9999/04), o Conselho procedeu a uma primeira troca de opinides sobre a
proposta de regulamento que estabelece uma Agéncia Comunitéaria de Controlo das Pescas,
apresentada pela Comissdo em 29 de Abril de 2004. Em Dezembro de 2003, o Conselho Europeu
acordou em que era urgente criar essa Agéncia e decidiu que a mesma teria a sua sede em Vigo,
Espanha. Ao abrigo da proposta, a Comissdo adoptara planos coerentes de monitorizagdo, controlo
e vigilancia ("MCV"), os Estados-Membros reunirdo os seus meios de controlo e inspec¢do para
efeitos de utilizagdo conjunta e a Agéncia organizara a utilizacdo conjunta de meios nacionais no
quadro no um plano comunitario adequado.

A Agéncia realizara igualmente uma série de outras tarefas. Estas incluem a prestag@o de assisténcia
aos Estados-Membros nos dominios do controlo e da execugdo, a prestagao de servigos contratuais
e a formacao de inspectores.

As tarefas da Agéncia centrar-se-ao na coordenagao operacional do controlo e da execugdo. A
Agéncia terd um orcamento de cerca de 5 milhdes de euros (provenientes sobretudo do or¢gamento
comunitario) e 50 funcionarios.

O grupo do Conselho tem vindo a analisar esta proposta desde Maio, inicialmente capitulo por
capitulo, antes de uma analise mais fina, artigo por artigo. Na fase actual, as questdes mais
discutidas dizem respeito as competéncias respectivas os Estados-Membros e da Agéncia.

Foi recentemente apresentado um estudo de viabilidade, que define a organizagao ideal para as
fungdes operacionais e a estrutura da Agéncia.

Dado que a base legal desta proposta € o artigo 37.°, € necessario o parecer do Parlamento Europeu,
o qual ndo ¢ esperado antes de 22 de Fevereiro de 2005. A relatora designada pelo PE para esta
proposta ¢ a Deputada Elspeth ATTWOOLL (UK, ALDE/ADLE).
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—  Acordo bilateral UE-Noruega

O Conselho procedeu a uma primeira troca de opinides sobre o acordo bilateral UE-Noruega,
centrada especialmente no modo de pagamento do "bacalhau de coesdo". A Comissdo dispde agora
de uma primeira impressao das opinides dos Estados-Membros para a segunda ronda de
negociagdes com a Noruega, que terd lugar de 15 a 19 de Novembro.

Parte-se do pressuposto de que as opinides manifestadas nao prejudicam a posicao definitiva do
Conselho sobre a implementagao deste Acordo.

Todavia, as questdes suscitadas ndo se encontram ainda maduras para uma decisdo, sendo
necessaria uma maior ponderacdo. O Conselho convida o Coreper a prosseguir os debates sobre
estas questoes.

No ambito do Acordo Econdémico Europeu, sdo concedidas a varios Estados-Membros
possibilidades de pesca de bacalhau nas dguas norueguesas — o chamado "bacalhau de coesao".
Como "moeda de troca", em 2004 a Noruega tem direito a pescar capelim e alabote-da-gronelandia
nas aguas da Gronelandia, ao abrigo do Acordo de Pescas com a Gronelandia. Atendendo a que a
situacdo bioldgica das populagdes de capelim nas 4guas da Gronelandia e de alabote-da-gronelandia
nas aguas comunitarias podera implicar uma reducao destas populacdes em 2005, a Comissao
propds diversas opgdes para responder a esta questdo.
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— Planos de recuperacdo: lagostins, pescada do Sul e linguado

O Conselho realizou um debate politico, com base no questionario elaborado pela Presidéncia,
sobre duas propostas de regulamento que estabelecem medidas para a recuperacdo das populagdes
de pescada do Sul e de lagostins no Mar Cantabrico e a oeste da Peninsula Ibérica e para a
recuperagdo das populagdes de linguado no Canal da Mancha Ocidental e no Golfo da Biscaia. O
Conselho instruiu o Coreper para que prossiga os seus trabalhos sobre esta questao.
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DIVERSOS

— Lei sobre o Bioterrorismo

A Delegacao Italiana chamou a atengdo do Conselho e da Comissdo para os efeitos nas exportagdes
de produtos agricolas da UE para os EUA resultantes da legislacao dos EUA que entrou
recentemente em vigor (12941/04). A Delegacao Italiana indicou que essa lei entrou parcialmente
em vigor em 12 de Dezembro de 2003 mas que os requisitos impostos as empresas exportadoras,
incluindo o registo na Administragdo para a Alimentagao e os Medicamentos ("Food and Drug
Administration") e a presencga de um correspondente nos EUA, impdem constrangimentos € podem
ter efeitos dissuasores nas empresas exportadoras, em particular as pequenas e médias empresas.
Acresce que ndo parecia ter sido prevista qualquer derrogagao ou facilitagdo do comércio para os
produtos cuja qualidade ¢ reconhecida a nivel da UE. A Delegacao Italiana solicitou que se proceda

a um estudo de impacto a fim de avaliar o impacto destas novas regras nas exportacdes da UE para
os EUA.

O Comissario BYRNE, reconhecendo embora a necessidade legitima de os EUA combaterem o
bioterrorismo, realgou a importancia do principio da proporcionalidade e referiu que os EUA
haviam acordado numa abordagem flexivel mediante a implementacao de um periodo transitorio
que expirard em Novembro de 2004.

O Comissario FISCHLER referiu que ndo se poderia proceder a qualquer estudo de impacto uma
vez que o periodo transitorio ainda ndo expirou e instou os Estados-Membros a redobrarem os seus
contactos com as empresas privadas para que a Comissao fique a conhecer o tipo de problemas com
que se defrontam actualmente e, caso se revele a existéncia de entraves comerciais injustificados,
responda a essa questao.

- Leite escolar

A Delegacgao Dinamarquesa apoiada pelas Delegagdes do Reino Unido, Estonia, Polonia, Lituania,
Finlandia, Suécia, Letonia e Alemanha, apresentou um pedido para a revisdo do Regime do Leite
Escolar da UE. A Delegagao Dinamarquesa ¢ de opinido que a lista de produtos lacteos susceptiveis
de serem subsidiados devera ser revista a fim de melhor reflectir as recomendagdes nutricionais
destinadas as criancas, incentivando, em particular, o consumo de produtos com o mais baixo teor
de gordura.

O Comissario FISCHLER recordou as delegagdes que esta questao ja foi amplamente discutida
aquando das negociagdes da Agenda 2000 e apoiou a opinido da Delegacdo Alema de que a questao
do teor de gordura deveria ser analisada numa perspectiva mais vasta que inclua produtos que
contenham agucar, atendendo a preocupacao crescente com a obesidade entre a populagdo jovem.
Referiu que o leite e o iogurte magros ja tinham sido incluidos na lista de produtos elegiveis e que o
conteudo proteico era cada vez mais tomado em linha de conta. Indicou que os Estados-Membros ja
gozavam da possibilidade de apoiar os produtos de leite magro. Declarou no entanto que esse apoio
deverd assentar em critérios objectivos definidos a nivel da UE.
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—  Implementacao da reforma da CAP

A Delegagao Dinamarquesa informou o Conselho das dificuldades resultantes da implementagao do
modelo hibrido previsto no artigo 59.° do Regulamento (CE) n.°1782/2003 e solicitou & Comissao
que tratasse esta questdo, em especial, no que se refere a defini¢do de agricultor activo no
Regulamento e as condi¢des de elegibilidade para os pagamentos (/3487/04). A Delegacao
Dinamarquesa declarou que o pagamento regional dissociado com base num periodo de referéncia
(2000-2002) estipulado no Regulamento ndo impede actualmente os agricultores, criadores de gado
que venderam o seu gado ou a sua terra durante esse periodo, de comprarem ou arrendarem terra em
2005 e de se candidatarem aos pagamentos até 5 000 euros por hectare e receberem pagamentos
dissociados apesar de serem agricultores reformados.

O Comissario FISCHLER contestou a interpretacdo do Regulamento (CE) n.°1782/2003 pela
Delegagdao Dinamarquesa e referiu quatro possibilidades de resolucao desses casos por forma a
desincentivar tais praticas, nomeadamente o actual limite de 5000 euros por hectare, a
implementagao da clausula de "lucro inesperado", de acordo com a qual um Estado-Membro pode
reduzir de 90%, no méximo, as futuras ajudas concedidas a um agricultor que vendeu uma
exploragdo que foi transferida antes de 1 de Maio de 2004, a tributacao das ajudas fiscais em 50%
durante os trés primeiros anos apds a transferéncia de terra e, por fim, o procedimento judicial a
instaurar pelos Estados-Membros, como previsto no artigo 29.° do Regulamento (CE)
n.°1782/2003, quando um agricultor criou artificialmente as condi¢gdes para receber os pagamentos.

— Excedentes de cereais

As Delegacdes Huingara e Checa, apoiadas pelas Delegacdes Austriaca, Francesa, Polaca e
Eslovaca, informaram o Conselho sobre os excedentes consideraveis resultantes da colheita de
cereais deste ano na Europa Central e solicitaram a assisténcia da Comunidade para as exportagdes,
bem como medidas que assegurem a exportacao continua de cereais com base nas existéncias de
intervenc¢do atendendo as suas fracas capacidades de armazenamento (/3486/04). Em relacao as
capacidades de exportacao, o aumento dos custos de transporte devem-se ao facto de as exportacdes
da UE serem na maioria realizadas através de portos maritimos. Os pregos de exportagdo oferecidos
aos produtores da Hungria e da Republica Checa, paises continentais, situam-se muito abaixo do
preco de intervengdo, tornando desta forma as exportagdes pouco interessantes.

O Comissario FISCHLER, embora reconhecendo a colheita excepcional de cereais desta campanha
de comercializagdo, indicou que a Comissdo ja tinha lancado concursos para a aveia e para a
cevada, concedido 3,4 milhdes de toneladas em licencas de exportagao para a questdo dos custos de
frete do trigo hiingaro para os portos maritimos da Roménia ja tinha sido resolvida, por forma a
assegurar um equilibrio das exportagdes de cereais para a Hungria. Por fim, salientou a necessidade
de se respeitar o principio do Mercado Interno e evitar qualquer violagdo da concorréncia entre os
Estados-Membros.
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— Excedentes de cereais I1

A Delegacdo Grega chamou igualmente a aten¢ao do Conselho e da Comissao para os excedentes
de cereais, bem como para os excedentes de frutas e legumes na Grécia, na sequéncia de condigdes
meteorologicas excepcionais, e salientou o impacto negativo que tiveram nos pregos € nos
rendimentos dos agricultores. A Delegacdo Grega solicitou uma interven¢ao da Comissdo com base
no artigo 7.° do Regulamento 1784/2003 ' que dispde "Sempre que a situacdo do mercado o exigir,
podem ser adoptadas medidas especiais de intervencao. Estas medidas de intervengdo podem
nomeadamente ser adoptadas se, numa ou mais regioes da Comunidade, os precos do mercado
descerem ou ameacarem descer relativamente ao preco de intervencao.”

O Comissario FISCHLER depois de ter tomado nota do pedido, indicou que a Comissao utilizaria
plenamente todos os instrumentos de mercado disponiveis. Todavia, insistiu na existéncia da
intervencao como uma rede de seguranca e na necessidade de se avaliar a evolug¢ao dos rendimentos
dos agricultores durante varios anos e ndo apenas num ano, na sequéncia da implementacao da
reforma da CAP em 2003.

— Danos causados por condi¢oes meteorologicas desfavoradveis

A Delegacdo Lituana, apoiada pela Delegacdo da Letonia, informou o Conselho sobre uma medida
de auxilio estatal esperada de 0.6 milhdes de euros ao abrigo do artigo 87.° do Tratado, para
compensar os prejuizos causados por desastres naturais e acontecimentos de extrema gravidade no
sector agricola da Lituania na Primavera de 2004, e solicitou a Comissao que analisasse o mais
rapidamente possivel a notifica¢do recentemente apresentada pelo Governo Lituano (/3432/04). Os
prejuizos verificados nas magas, groselhas e morangos foram causados pela geada inesperada em
Maio de 2004. Os prejuizos sao estimados em 5,59 milhdes de euros.

O Comissario FISCHLER garantiu a Delegagao Lituaniana que examinaria a o pedido notificado
para auxilio estatal o mais rapidamente possivel e deixou claro que a ajuda publica pode ser
autorizada em caso de prejuizos excepcionais. Fez notar que os critérios existentes para a
autorizacao deste auxilio estatal sdo uma redu¢do da producao em 30% em comparagdo com 0s
anos normais € uma reducdo de 20% da producao nas zonas mais desfavorecidas, e ainda que os
prejuizos ndo podem ser sobrecompensados.

! Regulamento (CE) do Conselho n.° 1784/2003, de 29 de Setembro de 2003 sobre a
organiza¢cdo comum do mercado no sector dos cereais.
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— Coexisténcia de culturas geneticamente modificadas

A Delegacao Dinamarquesa, apoiada por muitas outras delegacdes, solicitou o estabelecimento de
regras comuns sobre a coexisténcia de culturas geneticamente modificadas e a criagdo de um grupo
de trabalho da Comissao, que coordenaria a recolha e a difusdo da informacao relevante a nivel
comunitario. A Delega¢do Dinamarquesa notificou a Comissao a sua legislacao sobre a
coexisténcia, recentemente aprovada.

Além disso, a Delegagdo Dinamarquesa e outras delegagdes pediram a Comissao que confirmasse
que o valor-limite para a rotulagem de OGM em sementes ¢ de 0% até se fixar outro valor.

O representante da Comissdo saudou a iniciativa dinamarquesa e comprometeu-se a analisar a
legislagao logo que possivel.

O representante da Comissao salientou ainda que a criagdo daquele grupo de trabalho ndo deveria
atrasar o consideravel volume de trabalho ainda por realizar a nivel nacional. Declarou-se favoravel
a uma rede europeia reforcada, em especial no que se refere a recolha de dados e as melhores
praticas e experiéncias agricolas.

Explicou também que, uma vez que ndo foram estabelecidos valores-limite para a presenca
acidental de OGM em lotes de sementes convencionais, qualquer lote que contenha sementes
geneticamente modificadas cujo cultivo ¢ autorizado na UE deve exibir uma rotulagem que indique
que cont¢ém OGM. Os lotes que contenham sementes geneticamente modificadas cujo cultivo ndo ¢
autorizado na UE ndo podem ser comercializados na UE.

O Comissario BYRNE expressou o seu apoio de longa data a tecnologia dos organismos
geneticamente modificados, em especial no que se refere as suas utilizagdes cientificas.

O Presidente manifestou algumas reservas quanto a necessidade de criar um grupo de trabalho, uma
vez que a Comissdo ja dispde dos instrumentos necessarios para alcangar os objectivos definidos em
matéria de coexisténcia.

- BSE

O Conselho tomou nota do ultimo ponto da situacao acerca da BSE com base em informacgdes
escritas apresentadas pelo Comissario BYRNE (7/3412/04).
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Raiva

A Delegacdo Francesa, apoiada pela Delegagao Finlandesa, informou o Conselho e a Comissao
sobre os ultimos desenvolvimentos em relagdo aos casos de raiva em Franga em animais
ilicitamente importados do Maghreb. Tendo em conta a grave situacao que enfrentam as autoridades
sanitarias na sequéncia da entradas de animais sem qualquer controlo sanitario em Franga, a
Delegacao Francesa solicitou que sejam tomadas diversas medidas que possam reduzir os riscos de
gestdao em relacdo a doenga da raiva, em especial, realizando campanhas de informacao e de
sensibilizacao para os passageiros e transportadoras, reforcando os controlos sanitarios nas
fronteiras comunitérias, bem como promovendo programas de cooperagao e de apoio técnico com
os paises do Maghreb.

O Comissario BYRNE indicou que os ultimos dados da Organizacdo Mundial de Satde (OMS)
revelaram que a raiva afecta 10 milhdes de pessoas por ano, causando 50 000 vitimas mortais, € que
os surtos de raiva continuam a ser um grave problema em Africa e na Asia. Recordou as delegacdes
que a campanha a nivel da UE levou a erradicagdo da raiva na Europa dos Quinze e que ac¢des
semelhantes estavam a ser realizadas nos dez novos Estados-Membros. Salientou igualmente que
com a entrada em vigor, em 1 de Outubro de 2004, do novo Regulamento CE 998/2003 relativo ao
transporte de animais de companhia na UE, os controlos deixaram de ser rigidos. Por fim, observou
que competia aos Estados-Membros verificar que os proprietarios dos animais respeitavam a
legislagdo em vigor e que, no que respeita a politica da UE em relagdo aos paises terceiros vizinhos,
o Laboratdrio de Referéncia da UE (AFSSA Nancy) ja tinha estabelecido contactos com Marrocos
por forma a resolver o problema.

— Tratado Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos

A Delegacgao Espanhola anunciou a inten¢ao da Espanha de acolher a reunido do Conselho de
Administracdo do Tratado Internacional sobre os Recursos Fitogenéticos para a Alimentagdo e a
Agricultura, prevista para finais de 2005 (/3730/04). A Delegacao Espanhola procurou o apoio dos
Estados-Membros e da Comissdo para a decisdo final da FAO, organizando ela propria a reunido,
tendo solicitado o seu apoio para a entrada em vigor do Tratado Internacional.

— Febre catarral ovina

A Delega¢ao Espanhola informou o Conselho e a Comissdo sobre o surto recente de febre catarral
ovina (virus transmitido pelos insectos aos ruminantes, doenga nao transmissivel a0 homem) no Sul
de Espanha. A Delega¢ao Espanhola salientou que o surto foi resolvido através de um plano
nacional e que os paises vizinhos (Portugal) foram mantidos informados acerca do surto a medida
que este se desenvolvia. A Delegacdo Espanhola indicou que foi estabelecida uma area de protecgdo
por forma a isolar o gado infectado e limitar o surto, e que a situagao foi acompanhada de perto em
colaboracao com paises terceiros (Marrocos). Por fim, a Delegagdo Espanhola solicitou que esta
questdo fosse tratada no ambito do Comité Permanente da Cadeia Alimentar.

O Comissario BYRNE agradeceu a Delegacao Espanhola pela sua reacgdo rapida e observou que
tanto a Espanha como a Comissao tomaram medidas imediatas que deverao ser revistas esta semana
no Comité Permanente da Cadeia Alimentar. Observou ainda a utilizagao positiva dos programas
comunitérios cofinanciados contra os surtos e recordou as delegacdes os recentes surtos de febre
catarral ovina na Grécia, Italia, Franca (Corsega) e Espanha.
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Precgo do petrileo

A Delegacdo Francesa, apoiada pelas Delegacdes Grega, Portuguesa, Espanhola, Belga e Italiana,
chamou a atenc¢do do Conselho e da Comissdo para o recente aumento significativo do preco do
petroleo e suas consequéncias para a situagdo econdomica dos pescadores. A Delegagao Francesa
perguntou a Comissao que medidas tencionava tomar para responder as preocupacgdes dos
pescadores e da industria em relagdo aos constantes aumentos de preco e manifestou o desejo de
que o Conselho analisasse a questdo do preco do petroleo nos sectores nos sectores da agricultura e
das pescas.

A Delegacao Francesa ja tomou quatro medidas provisoérias e adoptou disposicdes de emergéncia
para as empresas, em especial para os casos mais dificeis e indicou que seria enviada a Comissao
uma notificagcdo desses apoios, para aprovagao preliminar. Trata-se de um pagamento antecipado de
15 milhdes de euros aos pescadores através da utilizacdo dos mercados de acg¢des € instrumentos
derivados a reembolsar posteriormente, um regime tributario mais flexivel para os pescadores fora
das aguas territoriais e, por fim, uma reducao de quatro céntimos do Imposto Interno sobre os
Produtos Petroliferos (IIPP).

A Delegacao do Reino Unido, embora reconhega as dificuldades a que os pescadores tém de fazer
face, insiste na necessidade de as regras da Comunidade em matéria de auxilios estatais serem
respeitadas e na importancia de se evitar qualquer violagdo das regras da concorréncia no sector.

O Comissario FISCHLER fez uma distin¢do entre o sector agricola em que foi possivel proceder a
uma reducao do imposto do petrdleo e o sector das pescas em que tal reducao nao pode ser realizada
uma vez que os pescadores ja beneficiavam de uma tributagdo a taxa zero no que respeita aos 6leos
minerais. Observou igualmente que o aumento dos custos podia ser directamente suportado pelos
consumidores. Por fim, alertou para o facto de, do ponto de vista juridico, nenhum auxilio estatal
poder ser autorizado, uma vez que o Unico auxilio estatal autorizado se destinava a compensar os
prejuizos causados por catdstrofes naturais ou a apoiar a formagao ou a reestruturagdo, incluindo
uma reducao da capacidade. Além disso, esses auxilios poderiam criar uma violacao das regras da
concorréncia entre os pescadores.

— Acordo de pescas CE-Angola

A Delegacao Espanhola chamou a atengdo do Conselho e da Comissdo para os resultados das
negociagdes entre a UE e Angola e manifestou a sua preocupagdo em relagdo as possiveis
repercussdes sociais € econdmicas da tltima proposta apresentada por Angola para a frota
espanhola. A Delegacao Espanhola solicitou uma reabertura das negociagdes e que se estudasse a
possibilidade de se adoptarem medidas semelhantes as tomadas para promover a reconversao de
navios e pescadores dependentes do acordo de pescas com Marrocos.

Imposto interno sobre os produtos petroliferos.
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O protocolo de pesca com Angola expirou em 3 de Agosto de 2004. Por consequéncia, muitos
navios espanhois estao proibidos de pescar. A primeira ronda de negociagdes para renovar o
protocolo em Junho foi suspensa por ambas as partes.

O Comissario FISCHLER explicou que, até a data, a segunda ronda de negociacdes nao tinha tido
€xito uma vez que as autoridades angolanas deviam esperar pela entrada em vigor de um novo
quadro juridico para o sector das pescas, mas insistiu em que as autoridades angolanas estavam
optimistas quanto ao resultado das negocia¢des. Tomou nota de quatro questdes a resolver no
ambito das negociagdes, na sequéncia da aprovagao do novo quadro juridico.:

o estabelecimento de um periodo de transi¢do correcto;
e as garantias a dar as autoridades angolanas no que respeita aos navios europeus;

e apossibilidade dada as empresas comunitérias de deterem mais de 50% do numa capital numa
empresa comum com a parte angolana;

¢ ando discriminagdo destas empresas comuns por parte das autoridades angolanas.

— Organizacgdo dos trabalhos futuros

O Conselho acordou em realizar a sua proxima sessao em 22 e 23 de Novembro de 2004.
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OUTROS PONTOS APROVADOS

RELACOES EXTERNAS

Acordo de associacio com a Bulgaria — Auxilio estatal no sector do ago

O Conselho aprovou uma decisao destinada a prorrogar o periodo de autorizag¢ao das ajudas
publicas no sector do ago prevista no Acordo de Associagdo UE- Bulgéria por um periodo adicional
de oito anos com inicio em 1 de Janeiro de 1998, ou até¢ a data de adesao da Bulgaria a Unido
Europeia, consoante a que se verificar primeiro (12374/04).

POLITICA EUROPEIA DE SEGURANCA E DE DESEFESA

Operacoes de gestao de crises — Acordos com a Islandia, Noruega e Roménia *

O Conselho aprovou a Decisao que aprova a celebracao de Acordos com a Islandia, a Noruega ¢ a
Roménia que estabelecem um quadro para a participagdo destes paises nas operagdes de gestdo de
crises na Unido Europeia (12435/04 e 13534/04 ADD 1).

Missao "Estado de direito" na Georgia — Acordo sobre o estatuto

O Conselho aprovou um projecto de Acordo com a Geodrgia sobre o Estatuto aplicavel a Missao da
UE para o Estado de Direito, EUJUST THEMIS, definindo as regras e regulamentos que devem ser
observados pelas partes.

A Missdo da UE para o Estado de direito - EUJUST THEMIS — foi decidida pelo Conselho em 28
de Junho de 2004 (Acgdao Comum 2004/523/CFSP) e prevé—se que a missdo tenha uma duracao de
12 meses.
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